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Objaśnienie używanych znaków

* Procedura konsultacji
*** Procedura zgody

***I Zwykła procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***II Zwykła procedura ustawodawcza (drugie czytanie)

***III Zwykła procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera się na podstawie prawnej zaproponowanej w 
projekcie aktu.)
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie projektu decyzji Rady w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Umowy między 
Unią Europejską a Japonią w sprawie niektórych postanowień umów o przewozach 
lotniczych między państwami członkowskimi Unii Europejskiej a Japonią
((07028/2023 – C9-0119/2023 – 2022/0419(NLE))

(Zgoda)

Parlament Europejski,

– uwzględniając projekt decyzji Rady (07028/2023),

– uwzględniając projekt umowy między Unią Europejską a Japonią dotyczącej pewnych 
aspektów przewozów lotniczych (16232/2022),

– uwzględniając wniosek o wyrażenie zgody przedstawiony przez Radę na mocy art. 100 
ust. 2 i art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej 
(C9-0119/2023),

– uwzględniając art. 105 ust. 1 i 4 oraz art. 114 ust. 7 Regulaminu,

– uwzględniając zalecenie Komisji Transportu i Turystyki (A9-0221/2023),

1. wyraża zgodę na zawarcie umowy;

2. zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 
i Komisji, jak również rządom i parlamentom państw członkowskich i Japonii.
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UZASADNIENIE

Treść

Komisja wynegocjowała z Japonią umowę (zwaną dalej „umową”) zastępującą niektóre 
postanowienia dotychczasowych dwustronnych umów o przewozach lotniczych między 
państwami członkowskimi a Japonią, aby dostosować te umowy do prawa UE, czego żądał 
Trybunał Sprawiedliwości w tzw. sprawach otwartego nieba z 2002 r.

Na tej podstawie umowa dostosuje do prawa UE dwustronne umowy o przewozach 
lotniczych zawarte między 13 państwami członkowskimi (Austria, Belgia, Dania, Finlandia, 
Francja, Grecja, Hiszpania, Niderlandy, Niemcy, Polska, Szwecja, Węgry, Włochy) a 
Japonią.

Dotychczas tradycyjne klauzule wyznaczania w dwustronnych umowach o przewozach 
lotniczych między państwami członkowskimi a Japonią naruszały prawo Unii, ponieważ 
umożliwiały państwu trzeciemu odrzucenie, cofnięcie lub zawieszenie zezwoleń lub 
upoważnień udzielonych przewoźnikowi lotniczemu, który został wyznaczony przez jedno 
państwo członkowskie, lecz pozostaje w posiadaniu lub pod kontrolą innego państwa 
członkowskiego lub jego obywateli.

Praktyka ta narusza art. 49 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), 
gwarantujący obywatelom państw członkowskich, którzy skorzystali ze swobody 
przedsiębiorczości w innym państwie członkowskim, traktowanie na równi z obywatelami 
przyjmującego państwa członkowskiego.

Dlatego obecnie umowa zapewnia wszystkim unijnym przewoźnikom lotniczym wolny od 
dyskryminacji dostęp do tras między Unią Europejską a Japonią. Art. 2 umowy zastępuje 
tradycyjnie stosowane klauzule wyznaczania unijną klauzulą wyznaczania, umożliwiającą 
wszystkim przewoźnikom z UE korzystanie z prawa przedsiębiorczości: każdy przewoźnik z 
UE może wykonywać loty z dowolnego państwa członkowskiego, które zawarło umowę 
dwustronną z Japonią, jeżeli dostępne są niewykorzystane prawa przewozowe.

Procedura

Negocjacje w sprawie umowy zakończyły się. Umowa została podpisana 20 lutego 2023 r. W 
związku z tym Rada zwróciła się do Parlamentu Europejskiego o wyrażenie zgody w myśl 
art. 218 TFUE.

Zgodnie z art. 105 i 114 Regulaminu Parlamentu właściwa komisja (TRAN) zaleca 
Parlamentowi przyjęcie albo odrzucenie proponowanego aktu.  

Poprawki w komisji są dopuszczalne tylko wtedy, gdy mają na celu odrzucenie zalecenia 
proponowanego przez sprawozdawcę. 

Parlament podejmuje decyzję w drodze jednego głosowania i nie można składać żadnych 
poprawek do samej umowy. 
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PROCEDURA W KOMISJI PRZEDMIOTOWO WŁAŚCIWEJ

Tytuł Umowa między Unią Europejską a Japonią w sprawie niektórych 
aspektów przewozów lotniczych

Odsyłacze 07028/2023 – C9-0119/2023 – 2022/0419(NLE)

Data skonsultowania się lub zwrócenia 
się o wyrażenie zgody

29.3.2023

Komisja przedmiotowo właściwa
       Data ogłoszenia na posiedzeniu

TRAN
17.4.2023

Sprawozdawcy
       Data powołania

Cláudia 
Monteiro de 
Aguiar
25.4.2023

Rozpatrzenie w komisji 24.5.2023

Data przyjęcia 27.6.2023

Wynik głosowania końcowego +:
–:
0:

40
0
0

Posłowie obecni podczas głosowania 
końcowego

Andris Ameriks, José Ramón Bauzá Díaz, Erik Bergkvist, Paolo 
Borchia, Ciarán Cuffe, Karima Delli, Anna Deparnay-Grunenberg, 
Mario Furore, Isabel García Muñoz, Jens Gieseke, Elsi Katainen, 
Bogusław Liberadzki, Benoît Lutgen, Marian-Jean Marinescu, Tilly 
Metz, Caroline Nagtegaal, Jan-Christoph Oetjen, Rovana Plumb, 
Tomasz Piotr Poręba, Bergur Løkke Rasmussen, Massimiliano Salini, 
Vera Tax, Barbara Thaler, István Ujhelyi, Achille Variati, Petar 
Vitanov, Lucia Vuolo, Kosma Złotowski

Zastępcy obecni podczas głosowania 
końcowego

Tom Berendsen, Clare Daly, Valter Flego, Beata Mazurek, Luděk 
Niedermayer, Ljudmila Novak, Markus Pieper, Dorien Rookmaker, 
Andreas Schieder, Jörgen Warborn

Zastępcy (art. 209 ust. 7) obecni podczas 
głosowania końcowego

Vasile Blaga, Patricia Chagnon

Data złożenia 29.6.2023
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GŁOSOWANIE KOŃCOWE W FORMIE GŁOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI 
PRZEDMIOTOWO WŁAŚCIWEJ
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